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Misterium
zycia i Smierci
(dokoriczenie ze strony 19)

Oczywi$cie idealna bytaby taka sytuacja,
zeby kazdy pisarz posiadat swojego oddanego
krytyka. Czy to jest mozliwe? To wyjatkowy
przypadek - ze szczeg6lnym wyczuleniem na
barwno$¢, klarowno$¢ i bogactwo jezyka.
,Krytyk musi mie¢ cierpliwo$¢, wytrwato$¢
(Rozewicz) i up6r, musi tez mie¢ dobrg wole.
Przed takim ukton (...) Bo inni s3 tylko docho-
dzacy, dopadajacy z rzadka; czasem, zeby
ugryz¢, oplu¢”. Postowia sg forma pomocy
(tak byto w moim przypadku), bo jak sie cze-
go$ nie wie, to mozna waznych rzeczy nie za-
uwazy¢. Chcialbym przez moment zatrzymac
sie nad problemem ttumaczenia poezji (temat
wrazliwy, ale ciagle bardzo interesujacy). Na-
sza noblistka Olga Tokarczuk napisata: , Ttu-
maczenie na angielski bylo wiec odwraca-
niem lunety, uzywaniem jej tak, zeby nie przy-
blizata, lecz oddalata”. Polemicznie podszedt
do tematu rowniez Wierzynski. , Przenies¢ se-
krecje poetycka z jednej mowy do drugiej, to
tak jakby przenies¢ zycie z jednej planety na
druga. Zdarza sie to w jezykach sobie pokrew-
nych (..) ale jak pocza¢ wobec przepastnej
réznicy miedzy polskim a angielskim?”, (a
reszte - to juz sam czytelnik musi osgdzic).

Krystyna Konecka - wierna obrazom,
ktore odkrywa i utrwala (jak w wirtualnej rze-
czywistosci) jej bohaterem moze by¢ wedro-
wiec, ktéry przemierza ziemie jatows i tylko
sobie znanymi drogami, czy tez krélowa Szko-
tow. W tej poezji jest dazenie do odnalezienia
cztowieka - pusta przestrzen nagle wypeinia
sie zyciem. Stad to ,widzenie inaczej”, to
przede wszystkim préba przewarto$ciowania
tych. obiegowych mitéw, préba wyrugowania
dzi$ juz archaicznych uprzedzen, stereotypoéw
wartoSciowania. Pisanie to ujawnianie szcze-
gotow.

,Pieknie haftujaca i piszaca sonety, a jed-
noczesnie Swietnie jezdzaca konno i polujaca
(z postowia), cho¢ te aktywnosci zaliczane do
rozrywek typowo meskich. Rozmitowana w
barwnych strojach, balach i flirtach, w atmos-
ferze, ktéra przesigkla na dworze francu-
skim”:

Juz w Luwrze powitalne Scielq sie dywany.
A dla niej dwor francuski wyperfumowany...

un

,Poetka odnotowuje w utworach zapada-
jace w pamie¢ detale - narodziny w zamku
Linlithgow, uroczysto$¢ $lubng w katedrze
Notre Dame”:

Ledwie w zamku Linlithgow opuscita tono
matki - ach, céz za nietakt nie synem przyjs$¢
z krzykiem
()
Lecz tymczasem w katedrze Notre Dame slub
z delfinem
Franciszkiem. Krolowanie w attasach i pertach
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Jubileusze

Kazdy poeta posiada wiasne kryterium,
kieruje sie osobistym gustem tzn., ze rzadzi
nim jaka$ namietno$¢, ktora jest kluczem do
tajemnicy i oryginalnosci jej talentu. W tym
przypadku, zeby sformutowaé sad o epoce,
wydarzeniach i ludziach. Tylko czy nasze naj-
tajniejsze reakcje psychiczne nadajg ksztatt,
ujma w stowa to, co ukryte w milczeniu? ,S3
wiersze w twoérczosci Koneckiej, ktére niosa
powiew tajemniczos$ci. Ptyng w nich owe Rim-
baudowskie Statki Pijane, materia mieni sie w
nich jakby druga natura”. Na szcze$cie $wiat
sztuki jest jednak rézny od $wiata polityki (w
tym niezbyt taskawym dla szerokiego rezo-
nansu spotecznego - czasie). A wiec trzy-
majmy sie tego zapisu Koneckiej - oszczed-
nego, powsciagliwego, bez ekshibicjonizmu i
bez moralistyki. Postugiwanie sie stowem - to
praca wysublimowana - to proces twdrczy.

Na historie - na sens dziejéw Konecka
spoglada z innej perspektywy - inaczej uczyty
nas podreczniki historii. Odwotajmy sie na
chwile do Hegla (cho¢ wypowiedz ta nie po-
winna odnosi¢ sie wylacznie do postaci, lecz
przede wszystkim do podmiotéw zbiorowych
dziatajacych w historii). ,Wielkie postacie hi-
storyczne nie majg zazwyczaj tej praktycznej
trzezwosci, aby pamietac o takich czy innych
drobiazgach, aby liczy¢ sie z wieloma rze-
czami, gdyz oddane sa niepodzielnie i bez za-
strzezen jednemu celowi. Dlatego zdarza sie
nieraz, Ze odnosza sie lekkomyslnie do innych
spraw wielkich, a nawet Swietych, i postepo-
wanie to mozna oczywiscie z moralnego
punktu widzenia gani¢. Ale wielki cztowiek
musi zdepta¢ na swej drodze niejeden nie-
winny kwiat i niejedna rzecz zburzy¢”.

Swiat to osobliwy — mozna sadzi¢, ze znaj-
duje sie v; jakiej$ prézni dziejowej, gdzie czas
historyczny nie istnieje, a echa cywilizacyj-
nych przemian nie siegaja. Mozna by pomy-
$le¢, ze poetka (tylko na jaki$ czas) znalazia
sie w cieniu smutnych konstatacji ,pokolenia”
zapatrzonego w przeszio$¢ anizeli w przy-
sztos¢. O tej pierwszej cokolwiek wiemy, a o
tej drugiej mozemy sie tylko domyslac.
»Zwierciadto Marii Stuart” - to ksigzka zasta-
nawiajgca - ,, 0 zmagania sie z wszechobecno-
$cig i dotykalno$cig Smierci”, w ktdrej kolor
stowa, magia obrazu, piorun metafory zabor-
czo rzucaja na kolana. Dlatego o sonetach Ko-
neckiej nie potrafie napisac ,obiektywne;j” re-
cenzji. Przypomne w tym momencie glosny,
znakomity wiersz Szymborskiej ,Wielka
liczba”, w ktérym réwniez to, co poszczegdlne
przeciwstawia sie wielkiej liczbie, z ktéra nie
daje sobie rady wyobraznia. Autorka zamie-
rza w losach poprzednikéw szuka¢ znakow
wiasnego losu:

Czy los to wypadkowa pozaziemskich zartéw?
()

Gzy Nostradamus, dworski astrolog wytropit
skrajnosci daréw niebios w Marii horoskopie?

(v

,Na Marii Stuart edynburska opowies¢ i
podrdz podazajacej jej $ladami poetki sie nie
konczy, jest przeciez jedenascie sonetéw uje-
tych w cykl ,,W Szkocka krate” (siegam po ak-
centy polskie, o ktérych wspomniata autorka
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postowia), ,$lady pobytu Fryderyka Chopina
(...) pamiatki po Karolu Edwardzie Stuarcie,
czyli prawnuku Jana III Sobieskiego (...) mamy
nawet pomnik niedzwiedzia ,Wojtka”:

Wiatr nokturn ,Niebezpieczny” podaje
wiatrowi
z dedykacjq dla czutej Jane o oczach sarnich
zwanej - ktoz dzi§ pamieta - ,wdowq po
Chopinie
(Jane Stirling i Chopin)

Piekny prawnuk polskiego kréla w misji
meskiej

odzyskat korone szkodzkq dla Stuartéw.
(Donnie Prince Charlie i Flora)

Portret Ksiecia Karolka w Holyrood madgt

przeciez
nie zaistnie¢. Lub innqg mogt ukazac fizys.
()
Gdyby ten nie sprostat

roli. I Klementyna Maria, wnuczka Jana
111 Sobieskiego, kréla Polski - gnana
determinacjq gdyby nie spalita mostow...

(Bonnie Prince Charlie. Portret)

Poezja Krystyny Koneckiej posiada cechy
niemal publicystyki, ale jest zarazem czystej
wody liryka skupiong wokét tego, co zapisane
w kulturze. Zamyslenia ptyna, niezwykle deli-
katng falg, a jednocze$nie wolng od jakiego-
kolwiek sentymentalizmu. To wszystko przy-
pomina sen, w ktérym az iskrzy sie od zdu-
miewajacych fantomoéw, iluzji liiperrealnej
materii $wiata.

Do poetki z mojego osobistego kanonu li-
terackiego - nasuwa sie pytanie - kogo nam
zaprezentuje w galerii kobiecych portretow?:
Kroélowa Wiktorie, czy ksiezne ludwikowa ba-
warska...

Andrzej Gnarowski

KRYSTYNA KONECKA

ZWIERCIADLO
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MARY STUART’S
MIRROR

Free translation by EWA SHERMAN

Krystyna Konecka, ,Zwierciadto Marii Stuart”. Wy-
dawnictwo ,BUK”, Biatystok 2020.
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